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Perlez 9 couples de perles selon le schéma ci-
contre. Regardez bien comment passe le fil. 
 
Bead 9 couples of beads as shown on the 

pattern beside. Look carefully how the thread 

goes by. 

 

Плести 9 пар бисеринок как показано на 
схеме рядом. Смотрите внимательно 
как нить проходит. 

Repassez votre fil dans les 9 R9/0 en intercalant 
des R15/0. 
 
Pass your thread again into the 9 SB 9/0, while 
inserting SB 15/0. 
 
Снова проходить нитью в 9 Р9/0° в то 
время как Вы прибавляете Р 15/0° 

Ajoutez une R9/0 à chaque extrémité et repassez le 
fil dans toutes les perles pour arrêter votre fil et 
stabiliser le motif. 
 

Add one SB 9/0 at each end and pass the thread 
again into all the beads to stop your thread and 
stabilize the motif. 
 
Добавить одну Р9/0° в каждом конце и 
снова проходить нитью во все 
бисеринки, чтобы остановить нить и 
стабилизовать мотив. 
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Reprenez le fil, circulez dans les perles pour 
coudre les motifs comme indiqué : les R9/0 
sont représentées en blanc. 
 

Take the thread again, circulate into beads to 
sew the motifs as indicated : the SB 9/0 are 
represented in white. 
 
Снова берите нить и проходите в 
бисеринки, чтобы сшить мотивы 
как указано : Р 9/0° представлены в 
белом. 

Perlez ensuite 5 autres motifs numéro 2 et 2 autres motifs numéro 3 qui seront utilisés 
ultérieurement pour construire la dentelle. 
 

Then bead 5 other motifs Nr 2 and 2 other motifs Nr 3 that will be used later on to construct 
the lace. 
 
Плести потом 5 других мотивов № 2 и две другие мотивы № 3 : они 
будут позже использованы для построения ажурного укращения. 


